
EUROPEAN COMMISSION
Directorate-General for Internal Market, Industry, Entrepreneurship and SMEs
Single Market Enforcement
Notification of Regulatory Barriers

In-Numru tan-Notifika : 2026/0275/DE (Germany)
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Message

Messaġġ 001

Komunika mill-Kummissjoni - TRIS/(2026) 1489

Direttiva (UE) 2015/1535

Notifika: 2026/0275/DE

Notifika ta’ abbozz ta’ test minn Stat Membru

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20261489.MT

1. MSG 001 IND 2026 0275 DE MT 03-06-2026 DE NOTIF

2. Germany

3A. Bundesministerium für Wirtschaft und Energie, Referat EB3

3B. Bundesministerium für Digitales und Staatsmodernisierung, Referat DI 4, 53175 Bonn, Tel.: 0049-228-99300-6115, E-
Mail: DI4@bmds.bund.de

4. 2026/0275/DE - V00T - Telekomunikazzjoni

5. Linja Gwida Teknika dwar l-implimentazzjoni ta’ miżuri legali għas-sorveljanza tat-telekomunikazzjoni u l-iżvelar tal-
informazzjoni (TR TKÜV), Verżjoni 9.0

6. Tagħmir tekniku għall-implimentazzjoni ta’ miżuri għall-monitoraġġ tat-telekomunikazzjoni u għall-għoti ta’
informazzjoni skont il-liġijiet tar-Repubblika Federali tal-Ġermanja
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7.

8. Il-verżjoni 9.0 hija differenti mill-predeċessur tagħha, il-verżjoni 8.4, fis-sens li tinkludi dispożizzjonijiet relatati mal-
abbozz ta’ liġi tal-gvern dwar l-introduzzjoni taż-żamma tal-indirizz tal-IP u l-estensjoni tas-setgħat għall-ġbir tad-data fi
proċedimenti kriminali fil-Parti B, u dispożizzjonijiet ulterjuri dwar il-kooperazzjoni ma’ miżuri investigattivi tekniċi li
jikkonċernaw l-apparati mobbli fil-Parti C. Barra minn hekk, saru aktar emendi sostantivi u editorjali f’partijiet oħra tat-TR
TKÜV.

Id-dettalji huma elenkati fi tmiem il-Linja Gwida Teknika taħt “Ħarsa Ġenerali lejn il-Verżjoni” fir-ringiela “9.0” tat-tabella
(ara l-paġna 155 tal-Linja Gwida Teknika sottomessa għan-notifika).

9. L-adattament tal-Linji Gwida Tekniċi huwa meħtieġ sabiex il-kumpaniji, il-manifatturi u l-iżviluppaturi tal-faċilitajiet
tekniċi jiġu pprovduti bir-rekwiżiti dettaljati bbażati fuq standards internazzjonali li jikkonformaw mal-implimentazzjoni
tar-rekwiżiti tas-sikurezza pubblika.

9a. Minħabba d-dispożizzjoni fl-Att dwar it-Telekomunikazzjonijiet li tistipula li l-Aġenzija Federali tan-Networks trid
tistabbilixxi rekwiżiti tekniċi f’Linja Gwida Teknika, l-aġġornament tal-Linja Gwida Teknika fid-dawl ta’ teknoloġiji ġodda u
standards internazzjonali mhuwiex biss xieraq iżda, bil-liġi, huwa l-unika għażla disponibbli.

9b. Rekwiżiti legali ġodda u standards internazzjonali mtejba jeħtieġu l-aġġornament tad-Direttiva Teknika sabiex tiġi
garantita ċertezza legali, funzjonalità u konformità kontinwa mar-rekwiżiti legali tas-sigurtà pubblika.

9c. Piż eċċessiv fir-rigward tal-objettiv segwit huwa evitat billi jitqiesu l-istandards internazzjonali li jippermettu lill-
kumpaniji li jużaw prodotti standardizzati internazzjonalment u disponibbli globalment li jissodisfaw l-objettiv segwit.

10. Referenza għat-testi bażiċi: It-testi bażiċi ntbagħtu taħt notifika preċedenti:
2025/0705/DE

11. Le

12.

13. Le

14. LE

15. LE

16.
Aspett OTK: LE

Aspett SPS: LE
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